Lern-Vokabeln zu Caesar, De bello Gallico, Kapitel 1,18

sentire, sentio, sensi, sensum

spiren, merken

nolle, nolo, nolui

nicht wollen

dimittere, dimitto, dimisi, dimissum

wegschicken, entlassen

retinere, retineo, retinui, retentum

zuriickhalten

quaerere ex

jmdn. (aus)fragen

dicere, dico, dixi, dictum

sagen, sprechen, andeuten

reperire, reperio, repperi, repertum

herausfinden, erfahren

audacia, -ae f.

Kuhnheit, Verwegenheit, Dreistigkeit

liberalitas, -atis f.

Freigebigkeit

gratia, -ae f.

Ansehen, Einfluss, Dank

pretium, -i n.

Preis, Wert

audere, audeo, ausus sum (Semideponens)

wagen

augere, augeo, auxi, auctum

vermehren, vergréRern

comparare

beschaffen, verschaffen, vergleichen

non solum, sed etiam

nicht nur, sondern auch

largiter posse - multum posse/valere

groRen Einfluss haben

favere, faveo, favi, fautum

beglinstigen, gewogen sein

cupere, cupio, cupivi, cupitum

wiinschen, wollen

potentia, -ae f.

Macht

deminuere, deminuo, deminui, deminutum

verkleinern, verringern

restituere, restituo, restitui, restitutum

wiederherstellen, einsetzen

antiquus, -a, -um

alt, friher

accidere; accidit, accidit

geschehen; es geschieht, es geschah

regnum, -i n.

(Konigs-)Herrschaft, Thron,

obtinere, obtineo, obtinui, obtentum

innehaben, an sich bringen

desperare

die Hoffnung verlieren, verzweifeln

proelium, -i n.

Gefecht, Schlacht

adversus, -a, -um

widrig, ungulinstig, ungliickoich

initium, -i n.

Anfang

auxilio mittere

zu Hilfe schicken

praeesse, praesum, praefui (m. Dat.)

vorstehen = leiten




